
BIOANALYSE DETERMINE™ VIH–1/VIH–2 D’ABBOTT
(Refer to package inserts for assay procedures.)Francais

– Cliquez sur le button approprié pour continuer –

PROCÉDURE POUR SÉRUM/PLASMA

PROCÉDURE POUR SANG TOTALPROCÉDURE POUR SANG TOTAL



1. Détachez la bandelette d’analyse.

Note: l’enlèvement 
des bandelettes devrait 
commencer du côté droit 
de la carte d’analyse pour 
préserver le numéro de 
lot qui figure sur le côté 
gauche de la carte.

NUMÉRO DE LOT

BIOANALYSE DETERMINE™ VIH–1/VIH–2 D’ABBOTT 

Le système BIOANALYSE Determine™ VIH–1/VIH–2 n’est pas disponible aux États-Unis.

PROCÉDURE POUR SANG TOTALPROCÉDURE POUR SANG TOTAL

Précédent Suivant

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



2. Retirez l’enveloppe

Description de la bandelette d’analyse

PROCÉDURE POUR SANG TOTALPROCÉDURE POUR SANG TOTAL

Endroit pour écrire l’identification du patient
Nom de l’analyse
No. d’identification de l’analyse

Lire les résultats de contrôle ici

Lire les résultats du patient ici

Ajouter le prélèvement ici

Précédent Suivant

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



3. Ajoutez 50 µl de prélèvement

Prélèvement de sang 
capillaire au bout du doigt

Méthode de prélèvement de sang 
capillaire au bout du doigt

PROCÉDURE POUR SANG TOTALPROCÉDURE POUR SANG TOTAL

Précédent Suivant

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



4. Ajoutez une goutte de solution-tampon

PROCÉDURE POUR SANG TOTALPROCÉDURE POUR SANG TOTAL

Précédent Suivant

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



5. Attendez

PROCÉDURE POUR SANG TOTALPROCÉDURE POUR SANG TOTAL      

Précédent Suivant

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



6. Lisez les résultats

PROCÉDURE POUR SANG TOTALPROCÉDURE POUR SANG TOTAL

Positif Négatif Non valable Non valable

Précédent Suivant

Pour être interprétable, il doit y avoir une barre 
dans la fenêtre de contrôle.

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



1. Détachez la bandelette d’analyse.

Note: l’enlèvement 
des bandelettes devrait 
commencer du côté droit 
de la carte d’analyse pour 
préserver le numéro de 
lot qui figure sur le côté 
gauche de la carte.

NUMÉRO DE LOT

BIOANALYSE DETERMINE™ VIH–1/VIH–2 D’ABBOTT 

Le système BIOANALYSE Determine™ VIH–1/VIH–2 n’est pas disponible aux États-Unis.

PROCÉDURE POUR SÉRUM/PLASMA

Précédent Suivant

(Se référer aux insertions dans le 
carton pour les procédures d’essai.)



PROCÉDURE POUR SÉRUM/PLASMA

2. Retirez l’enveloppe

Description de la bandelette d’analyse

Endroit pour écrire l’identification du patient
Nom de l’analyse
No. d’identification de l’analyse

Lire les résultats de contrôle ici

Lire les résultats du patient ici

Ajouter le prélèvement ici

Précédent Suivant

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



3. Ajoutez le prélèvement 50 µl d’échantillon

Précédent Suivant

PROCÉDURE POUR SÉRUM/PLASMA
(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



Précédent Suivant

PROCÉDURE POUR SÉRUM/PLASMA

4. Attendez

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



Précédent Suivant

PROCÉDURE POUR SÉRUM/PLASMA

5. Lisez les résultats

Positif Négatif Non valable Non valable

Pour être interprétable, il doit y avoir une barre 
dans la fenêtre de contrôle.

(Se référer aux insertions dans le carton pour les procédures d’essai.)



Simple et précis.

Une division de ABBOTT LABORATORIES, INC.

ABBOTT PARK, ILLINOIS 60064 USA


